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HANKELEPING 2/29-25 

 

Registrite ja Infosüsteemide Keskus, (registrikoodiga 70000310) asukohaga Lubja 4, 19081 Tallinn, 
mida põhimääruse alusel direktor Rivo Reitmann, edaspidi tellija, 
ja 
Billberry OÜ, (registrikoodiga 16122596) asukohaga Narva mnt 5-2, 10117 Tallinn, mida esindab 
põhikirja alusel juhatuse liige Andri Möll, edaspidi täitja,  
edaspidi nimetatud pool või koos pooled, sõlmisid hankelepingu (edaspidi nimetatud leping) 
alljärgnevas: 
 

1. Lepingu ese ja dokumendid 

1.1. Leping sõlmitakse väikehankes „e-arveldaja PEPPOL teenuse tellimine“ eduka pakkumuse 
esitanud pakkujaga e-arveldaja klientidele PEPPOL-i võrgus e-arvete vahendamise teenuse 
osutamiseks, vastavalt lepingus ja nimetatu lisades toodule. 

1.2. Lepingu dokumendid koosnevad lepingust ja lepingu lisadest. Lepingu lisadeks nimetatu 
sõlmimisel on:  

1.3. Lisa 1 – Pakkumuse esitamise ettepanek; 

1.4. Lisa 2 – Pakkumus. 

 

2. Kontaktisikud 

2.1. Tellija kontaktisikud on: 

2.1.1. Tellija esindaja tööde vastuvõtmise aktide, teadete, tellimuste jms lepinguga seonduvate 
dokumentide allkirjastamisel ning kontaktisik tööde teostamise juhendamisel ning täitjale 
vajaliku lähteinformatsiooni ja tööülesannete täpsustamisel jmt. on null-aruandluse tiimi 
tiimijuht  Aleksandr Beloussov (tel: 58303370, e-post:  aleksandr.beloussov@rik.ee) või 
tema ametlik asendaja. 

2.2. Täitja kontaktisikud on: 

2.2.1. Täitja esindajaks ja kontaktisikuks on juhatuse liige Andri Möll (tel: +3725204514, e-post: 
hello@billberry.ee). 

2.3. Pooltevaheline suhtlus toimub selleks otstarbeks määratud poolte kontaktandmetel ja aadressidel. 
Pooled on kohustatud kontaktandmete ja aadresside muutusest teineteist teavitama viivitamatult, 
aga mitte hiljem kui 2 tööpäeva jooksul.  

 
3. Hind ja maksetingimused 

3.1. Lepingu hind on 26 996,00 eurot (netosumma). Lepingu hinnale lisandub käibemaks. 

3.2. Lepingujärgne hind on täitja ainuke tasu ja täitja ise ega tema töötajad ei võta päevarahasid, 
kaudset tasu ega muud lepingus toodud kohustustega seotud tasu. Samuti ei ole täitjal ise ega 
tema töötajatel õigust täiendavale autori, litsentsi- või muule sarnasele tasule seoses lepingu 
täitmisel kasutatud patenteeritud või muul viisil kaitstud eseme või protsessiga. 

3.3. Täitja esitab tellijale e-arve masinloetaval kujul. E-arveid esitatakse vastavalt pakkumuses 
täpsustatule kvartaalselt. E-arve peab sisaldama vähemalt alljärgnevaid andmeid: 

2.4.1 info e-arve esitaja kohta; 

2.4.2 info maksja kohta; 

2.4.3 hankelepingu number; 

2.4.4 käibemaksukohustuslase number; 

2.4.5 netosumma; 

2.4.6 käibemaks; 

2.4.7 kogusumma. 

2.5 E-arvel toodud summa tasutakse e-arvel märgitud kuupäevaks. Maksetähtaeg ei tohi olla lühem 
kui 30 kalendripäeva. 
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2.6 Ettemakseid tellija ei teosta.  

2.7 Tellija poolt makstud mistahes summa, mis ületab täitjale lepingus ettenähtu, maksab täitja tellijale 
tagasi 30 kalendripäeva jooksul pärast vastava teate saamist. 

2.8  Lepingujärgse hinna tasumisega viivitamisel on täitjal õigus nõuda tellijalt viivist iga maksmisega 
viivitatud kalendripäeva eest 0,15 (null koma viisteist) % maksmata summast kalendripäevas. 

 

4. Informatsioon ja aruanded 

4.1. Täitja loetakse lepingu tingimustega tutvunuks. Eelkõige ei rahuldata täitja nõuet lisamakseteks või 
ajapikenduseks, kui ta oleks saanud vajaliku informatsiooni hankida konsulteerides tellijaga või 
muul sobilikul viisil. Niipea kui võimalik, varustab tellija täitjat tema käsutuses oleva mistahes 
informatsiooni ja dokumentatsiooniga, mis võib olla lepingu täitmisel oluline. 

4.2. Tellija abistab täitjat nii palju kui võimalik lepingusse puutuva informatsiooni saamisel, mida täitja 
mõistlikkuse piirides lepingu täitmiseks nõuda võib. 

4.3. Täitja annab tellijale viimase nõudmisel igal ajal lepingu täitmist (sealhulgas projekti kulgemist ja 
teenuseid) puudutavat informatsiooni. 

 

5. Kolmandad isikud  

5.1. Pooled ei või oma lepingujärgseid kohustusi anda üle kolmandale isikule. 

5.2. Pooled võivad loovutada lepingust tulenevaid rahalisi nõudeid kolmandatele isikutele. Pooled on 
kohustatud teineteist nõude loovutamisest viivitamatult kirjalikult taasesitamist võimaldavad vormis 
informeerima.  

5.3. Pooled vastutavad kõigi isikute eest, keda nad kasutavad oma lepingujärgsete kohustuste 
täitmisel. 

 

6. Avalikud suhted  

6.1. Pooled ei tegele seoses lepinguga avalike suhetega ega anna teateid pressile, elektroonilisele 
meediale, üldsusele või teistele auditooriumidele, välja arvatud teise poole eelneval kirjalikul 
nõusolekul. Avaldada võib vaid teateid, mis on tellijaga eelnevalt kooskõlastatud.  

6.2. Kõik eelnimetatud kohustused kehtestavad pooled kolmandatele isikutele, keda kasutatakse oma 
lepingujärgsete kohustuste täitmisel.  

 

7. Konfidentsiaalsus ja isikuandmed 

7.1. Pooled tagavad lepingueelsete läbirääkimiste ja lepingu täitmise käigus teineteiselt ükskõik mis 
vormis saadud teabe (sh andmed, isikuandmed, know-how) konfidentsiaalsuse ja ei anna seda 
edasi ega võimalda sellele teabele juurdepääsu kolmandatele isikutele ilma teise poole 
sellekohase selgesõnalise, vähemalt kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis antud 
nõusolekuta. 

7.2. Täitja kohustub mitte edastama lepingueelsete läbirääkimiste ja lepingu täitmise käigus ükskõik 
mis vormis saadud teavet (sh andmed, isikuandmed, know-how) väljapoole Euroopa Liidu 
liikmesriikide ja Euroopa Majandusühendusse kuuluvate riikide territooriumit ilma tellija sellekohase 
selgesõnalise, vähemalt kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis antud nõusolekuta. 

7.3. Täitja kohustub kasutama ja töötlema lepingueelsete läbirääkimiste ja lepingu täitmise käigus 
tellijalt ükskõik mis vormis saadud teavet (andmed, isikuandmed, know-how) üksnes lepingu 
täitmiseks ja tellija dokumenteeritud juhiste alusel, välja arvatud juhul, kui täitja on kohustatud 
teavet töötlema täitja suhtes kohalduva õiguse alusel. Viimati nimetatud juhul teavitab täitja tellijat 
vastava kohustuse olemasolust enne teabe töötlemist, kui selline teavitamine ei ole olulise avaliku 
huvi tõttu täitja suhtes kohalduva õigusega keelatud. 

7.4. Pooled võimaldavad juurdepääsu konfidentsiaalsele teabele ainult nendele isikutele, kellel on 
selleks oma tööülesannete täitmiseks vajadus ning tagavad, et need isikud on teadlikud ja järgivad 
isikuandmete töötlemisalaseid nõudeid ja õigusakte, nad on saanud asjakohase koolituse 
eelnimetatud nõuete kohta, on võtnud endale konfidentsiaalsuskohustuse või neile kehtib 
asjakohane seadusest tulenev konfidentsiaalsuskohustus. 



 
  

 

7.5. Pooled täidavad kõiki kehtivaid isikuandmete töötlemisalaseid nõudeid, andmete turvalisust 
puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi õigusakte ja muid 
eeskirju. 

7.6. Täitja kohustub rakendama järgmisi organisatsioonilisi, füüsilisi ja infotehnilisi turvameetmeid teabe 
kaitseks juhusliku või tahtliku volitamata muutmise; juhusliku hävimise ja tahtliku hävitamise eest 
ning õigustatud isikule andmete kättesaadavuse takistamise eest, volitamata töötlemise, sh 
avalikustamise eest: 

7.6.1. vältima kõrvaliste isikute ligipääsu isikuandmete töötlemiseks kasutatavatele seadmetele; 

7.6.2. ära hoidma andmete omavolilist lugemist, kopeerimist ja muutmist andmetöötlussüsteemis, 
samuti andmekandjate omavolilist teisaldamist; 

7.6.3. ära hoidma isikuandmete omavolilist salvestamist, muutmist ja kustutamist ning tagama, et 
tagantjärele oleks võimalik kindlaks teha, millal, kelle poolt ja milliseid isikuandmeid 
salvestati, muudeti või kustutati või millal, kelle poolt ja millistele isikuandmetele 
andmetöötlussüsteemis juurdepääs saadi; 

7.6.4. tagama, et igal andmetöötlussüsteemi kasutajal oleks juurdepääs ainult temale töötlemiseks 
lubatud isikuandmetele ja temale lubatud andmetöötluseks; 

7.6.5. tagama andmete olemasolu isikuandmete edastamise kohta: millal, kellele ja milliseid 
isikuandmeid edastati, samuti selliste andmete muutusteta säilimise; 

7.6.6. tagama, et isikuandmete edastamisel andmesidevahenditega ja andmekandjate 
transportimisel ei toimuks isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, muutmist või 
kustutamist; 

7.6.7. pidama arvestust isikuandmete töötlemisel kasutatavate tema kontrolli all olevate seadmete 
ja tarkvara üle, dokumenteerides järgmised andmed:  

1) seadme nimetus, tüüp ja asukoht ning seadme valmistaja nimi; 

2) tarkvara nimetus, versioon, valmistaja nimi ja kontaktandmed. 

7.7. Täitja kohustub teavitama tellijat toimunud või põhjendatult kahtlustatavast punktis 8.1 ja/või 8.2 
sätestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisest ning punktis 8.6 sätestatud turvameetmete 
rikkumisest, mis põhjustab, on põhjustanud või võib põhjustada edastatavate, salvestatud või muul 
viisil töödeldavate isikuandmete juhusliku või ebaseadusliku hävitamise, kaotsimineku, muutmise 
või loata avalikustamise või neile juurdepääsu, kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis ilma 
põhjendamatu viivituseta. Teates tuleb vähemalt: 

a) kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise laadi, sh puudutatud andmesubjektide liike ja 
arvu ning puudutatud kirjete liike ja arvu;  

b) teatada andmekaitse töötaja ja tema kontaktandmed või muu kontaktpunkt, kust saab 
lisateavet; 

c) soovitada meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise võimalike negatiivsete mõjude 
leevendamiseks; 

d) kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise tõttu andmesubjektidele tekkivaid tagajärgi ja 
potentsiaalseid ohte;  

e) kirjeldada täitja või kolmandast isikust alltöötleja poolt välja pakutud või võetud meetmeid 
(isikuandmetega seotud) rikkumisega tegelemiseks ja  

f) esitada muud teavet, mis on mõistlikult nõutav, et tellija saaks täita kohaldatavaid andmekaitse 
õigusakte, sealhulgas riigiasutustega seotud teavitamise ja avaldamise kohustusi, näiteks 
teavet, mis on nõutav andmesubjekti tuvastamiseks. 

7.8. Täitja kohustub tellija nõudmisel lõpetama punktis 8.7 nimetatud rikkumise ja kohaldama meetmeid 
(isikuandmetega seotud) rikkumise lahendamiseks, sh vajaduse korral rikkumise võimaliku 
kahjuliku mõju kõrvaldamiseks või leevendamiseks. 

7.9. Täitja kohustub lepingu lõppemisel kustutama kõik talle lepingu täitmisel teatavaks saanud 
isikuandmed ja nimetatute koopiad 5 päeva jooksul, v. a juhul, kui poolte kokkuleppest või 
õigusaktidest tuleneb teisiti. 

7.10. Täitja kohustub tegema tellijale kättesaadavaks kogu teabe, mis on mõistlikult vajalik ja 
õigusaktidest tulenevalt kohustuslik käesolevas punktis sätestatud kohustuste täitmise 
tõendamiseks. 

 



 
  

 

7.11. Täitja kohustub abistama võimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete abil 
tellijat täita tellija kohustust vastata taotlustele andmesubjekti õiguste teostamiseks ning teostada 
nende õiguste teostamisest tulenevaid toiminguid (andmete parandamine, sulgemine, 
kustutamine). 

7.12. Lepingus sätestatud konfidentsiaalsuse nõue ei laiene teabe avaldamisele poolte audiitoritele ja 
advokaatidele. Enne teabe avaldamist on pool kohustatud teist poolt avaldamise kavatsusest 
teavitama. 

7.13. Käesolevas lepingu punktis sätestatud konfidentsiaalsuskohustuse nõue on tähtajatu ning kehtib 
nii lepingu täitmise ajal kui ka pärast lepingu lõppemist. 

7.14. Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on tellijal õigus seada täiendavaid nõudeid ja/või 
juhiseid isikuandmete töötlemiseks. 

7.15. Kõik eelnimetatud kohustused kehtestab täitja kõikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab 
oma lepingujärgsete kohustuste täitmisel. Kolmas isik on füüsiline või juriidiline isik või riigi- või 
kohaliku omavalitsuse asutus, kes ei ole ei tellija ega täitja.  

 

8. Intellektuaalomandi õigused 

8.1. Lepingu allkirjastamisega kinnitab täitja tellijale, et talle kuuluvad lepingu täitmiseks vajalikud 
varalised autoriõigused, litsentsid ja muud intellektuaalse omandi õigused, mis on tarvilikud 
teenuse osutamiseks, ning et nende suhtes ei ole kolmandatel isikutel nõudeid.  

8.2. Täitja annab tellijale lepingu esemeks oleva teenuse kasutamiseks vajaliku tarkvara ja teiste autori- 
või muude sarnaste õigustega kaitstavate esemete kasutamisõiguse. 

8.3. Täitja garanteerib, et tellijale kasutamisõiguse üleandmisega ei rikuta kolmandate isikute õigusi. 
Juhul kui kolmas isik esitab oma õiguste rikkumise tõttu tellija vastu hagi ning see rahuldatakse, 
tasub täitja võimalikud kahjuhüvitusnõuded, samuti advokaaditasud ja muud kohtumenetlusega 
seonduvad kulud. 

 

9. Lepingu kehtivus ja muutmine  

9.1. Leping jõustub allkirjastamise hetkest ja kehtib 48 kuud. 

9.2. Tellijal on õigus leping üles öelda 90-päevase etteteatamistähtajaga. Taolisel juhul kohustub 
tellija tasuma täitjale faktiliselt osutatud teenuste eest.  

9.3. Lepingut võib muuta poolte kirjalikul kokkuleppel. Muudatused jõustuvad pärast nende 
allkirjastamist mõlema poole poolt või poolte poolt määratud tähtajal. Kirjaliku vormi 
mittejärgimisel on muudatused tühised. 

9.4. Riigihangete seaduse § 123 lg 1 p 1 kirjeldatud muudatused lepitakse kokku tellija ja täitja 
esindajate poolt kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis. 

 

10. Lepingujärgsete kohustuste peatumine 

10.1. Tellija võib peatada täitjale lepingujärgselt makstavate summade maksmise kas osaliselt või 
täielikult, kui: 

10.1.1. täitja ei täida lepingut; 

10.1.2. vastuvõtmise, testimise või auditeerimise käigus avastatakse puudusi või muid 
täitjapoolseid kohustuste rikkumisi; 

10.1.3. tellija lepingujärgsete kohustuste õigeaegset ja korrektset täitmist segab või ähvardab 
segada muu asjaolu, mille eest vastutab täitja. 

10.2. Täitja võib peatada tellijale lepingujärgsete kohustuste täitmise kas osaliselt või täielikult, 
kui: 

10.2.1. tellija ei täida lepingut; 

10.2.2. täitja lepingujärgsete kohustuste õigeaegset ja korrektset täitmist segab muu asjaolu, mille 
eest vastutab tellija. 

 

 



 
  

 

11. Poolte õiguskaitsevahendid 

11.1. Lepingu peatükk fikseerib lepingu olulised rikkumised, menetluse rikkumisest teatamisel ning poolte 
vastutuse. See peatükk ei välista ega piira poole õigust kasutada muude lepingu rikkumiste korral 
muid õigusaktidest tulenevaid õiguskaitsevahendeid, samuti kasutada täiendavaid 
õiguskaitsevahendeid lisaks selles peatükis kokkulepitule.  

11.2. Lepingust või seadusest tuleneva õiguse või õiguskaitsevahendi mittekasutamine või selle 
kasutamisega viivitamine ei tähenda nimetatud õigusest või õiguskaitsevahendist või muudest 
õigustest või õiguskaitsevahenditest loobumist. Lepinguga seotud mis tahes loobumised on kehtivad 
ainult siis, kui need on selgesõnaliselt ja kirjalikult väljendatud.  

11.3. Pooled vastutavad lepinguga võetud kohustuste täitmata jätmise või mittekohase täitmise eest Eesti 
Vabariigi õigusaktides ning lepingus ettenähtud korras. 

11.4. Oluliseks lepingurikkumiseks loetakse muu hulgas järgmisi rikkumisi: 

11.4.1. pool ei täida mis tahes lepingust tulenevat kohustust teise poole poolt lepingust tuleneva 
vastava kohustuse täitmiseks antud täiendava tähtaja jooksul; 

11.4.2. täitja rikkus kohustust tahtlikult või raske hooletuse tõttu;  

11.4.3. täitja ei saa lepingu täitmiseks vajalikku luba või litsentsi või rikub intellektuaalomandiõiguseid 
ja nende kasutamise tingimusi;  

11.4.4. täitja suhtes on algatatud pankrotimenetlus, pankrot on välja kuulutatud, täitja varad 
arestitakse või täitja finantsseisund halveneb tellija põhjendatud hinnangul oluliselt ja see 
halvenemine muudab vähetõenäoliseks lepingu nõuetekohase täitmise; 

11.4.5. pool on rikkunud konfidentsiaalsuskohustust ja/või isikuandmete töötlemisega seonduvaid 
kohustusi; 

11.4.6. pool on rikkunud avalikustamise keelu kohustust; 

11.4.7. pool on rikkunud kolmandate isikutega seonduvaid kohustusi; 

11.4.8. Tellija on viivituses lepingus kokku lepitud maksetähtajaga rohkem kui kolmkümmend (30) 
kalendripäeva. 

11.5. Poolel on õigus nõuda lepingu olulise rikkumise korral leppetrahvi tasumist kuni 30% lepingu 
maksumusest iga vastava juhtumi korral.  

11.6. Poolte rahaline koguvastutus on piiratud lepingu kogumaksumusega, v.a. juhul, kui pool rikkus 
kohustust tahtlikult või raske hooletuse tõttu. 

11.7. Pool peab teavitama teist poolt leppetrahvi nõudest mõistliku aja jooksul arvates ajast, mil ta sai 
teada leppetrahvi nõudmise õiguse tekkimisest. Leppetrahvi nõude esitamisel on pool kohustatud 
märkima mõistliku tähtaja leppetrahvi tasumiseks, tähtaeg ei tohi olla lühem kui 30 kalendripäeva. 
Pool on kohustatud leppetrahvi tasuma nõudes märgitud tähtaja jooksul. Kui poole hinnangul on 
leppetrahvi nõue alusetu, on pool kohustatud esitama oma vastuväited enne leppetrahvi tasumise 
tähtaega. Leppetrahvi nõudmine ei mõjuta poole õigust nõuda teiselt poolelt nõuetekohase Töö või 
selle osa teostamist ning kahju hüvitamist või kasutada muid seadusest tulenevaid 
õiguskaitsevahendeid. 

11.8. Lisaks leppetrahvi nõudele ja/või leppetrahvi asemel on tellijal õigus nõuda täitjalt lepingu 
mittenõuetekohasel täitmisel, et: 

11.8.1. täitja kõrvaldaks puudused, sealhulgas nõuda, et täitja hangiks parema teenuse osutamiseks 
vajalikud lisa- või asendusseadmed, -telekommunikatsioonid, -tarkvara ja teenused; 

11.8.2. oluliste puuduste, samuti puuduste kõrvaldamise ebaõnnestumise korral keelduda töö 
vastuvõtmisest ning leping erakorraliselt ühepoolselt lõpetada; 

11.8.3. võtta täitja pakutud töö vastu ning alandada vastavalt hinda. 

11.9. Lepingust tulenevate leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hüvitamine, ei vabasta lepingut 
rikkunud poolt lepingujärgsete kohustuste täitmisest. 

 

12. Vääramatu jõud 

12.1. Vääramatu jõu all mõeldakse mistahes ettenägematut asjaolu või sündmust, mille üle pooltel 
puudub kontroll, sealhulgas sõda, loodusõnnetus või mingi muu mõjult sama oluline ja ebatavaline, 
pooltest sõltumatu asjaolu mis muudab võimatuks lepingust tulenevate kohustuste täitmise. 



 
  

 

12.2. Kumbki pool ei vastuta lepingujärgsete kohustuste mittetäitmise eest vääramatu jõu tõttu, st 
tingimuste tõttu, mis on poolte mõistliku kontrolli alt väljas. Pooled peavad teineteist selliste 
asjaolude saabumisest ja lõppemisest koheselt informeerima. Kui vääramatu jõud kestab vähemalt 
3 kuud, on mõlemal poolel õigus leping lõpetada. Sellisel juhul ei ole kummalgi poolel õigust nõuda 
lepingu lõpetamisega tekitatud kahju hüvitamist. 

 

13. Kehtiv seadusandlus 

Lepingule ning kõikidele lepingu osaks olevatele dokumentidele kohaldatakse Eesti Vabariigi õigusakte.                

   

14. Vaidluste lahendamine   

14.1. Käesoleva lepingu allkirjastamisega kinnitavad pooled, et on tutvunud ja on nõus lepinguga ja 
selle lisadega ning mõistavad täielikult enesele võetavate kohustuste sisu ning nende tagajärgi. 

14.2. Lepinguga seotud või sellest tulenevate arusaamatuste või vaidluste puhul püüavad pooled leida 
lahenduse heal tahtel põhinevate läbirääkimiste teel. 

14.3. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus. 

 

15. Muud tingimused 

15.1. Pooled tagavad ja avaldavad, et lepingu sõlmimisega ei ole nad rikkunud ühtegi enda suhetes 
kehtiva seaduse, põhikirja või muu normatiivakti sätet ega ühtki endale varem sõlmitud lepingute 
ja kokkulepetega võetud kohustust. 

15.2. Pooled kinnitavad ja tõendavad, et: 

15.2.1. neil on seaduses ettenähtud piisav õigus- ja teovõime lepingu sõlmimiseks ning lepingust 
tulenevate kohustuste täitmiseks ja õiguste realiseerimiseks;  

15.2.2. nende poolt lepingule ja selle lisadele allakirjutanud isikutele on antud piisavad volitused 
selle lepingu sõlmimiseks kooskõlas õigusaktide ja muude normatiivaktidega. 

15.3. Lepingu sõlmimisega kaotavad kehtivuse kõik pooltevahelised varasemad kokkulepped niivõrd, 
kuivõrd need on vastuolus lepinguga. 

15.4. Poole nõue teisele poolele, mis esitatakse tulenevalt lepingu rikkumisest, peab olema esitatud 
kirjalikus vormis. 

15.5. Lepingu allakirjutamisega kinnitavad pooled, et on lepinguga tutvunud ja on nõus kõigi lepingu 
tingimustega ning mõistavad täielikult enesele võetavate kohustuste sisu ning nende tagajärgi.  

  

  

Tellija         Täitja  

/allkirjastatud digitaalselt/    /allkirjastatud digitaalselt/  
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